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Kezdődik a munka.
Pár nap csak — s megnyílik újra 
A tiszteli Ház kapuja.
Engedve a hívásnak,
Nagy garral benyomulnak.

Csak egyre kell figyelni:
Jól kell magatok viselni!
Hajlani minden jóra,
Nem bősz obstrukcióral

Lármázni szabad kissé,
Ez teszi a vért frissé.
Csak addig mig az meg nem árt, 
Had dolgozzék a munkapárt!

Dreadhnoughi s létszám emelés 
Amit csak kívánsz kapzsi Bécs, 
Mind szakad a nyakunkba —
S ez — a nemzeti munka!

Tekintettel a mai viszonyokra, elha­
tároztam, hogy a raktáromon lévő őszi és téli férfi, fiú és gyermek
Ylíhnhni minden elfogadható árban árusítom. Kérem erről meggyőződni, hogy ez időszerűit 
rUIIUKUi sehol oly olcsón nem vásárolhat, mint nálam. Pontos kiszolgálás.
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HENY/15ZONY1 ÉKSZEREK
MEQLEFÖ OLCSÓN
SÁNDOR *
ÉKSZERÉSZNÉL. a „Dréher“ sSrcsarnok mellett.

Szikrák.
A kereskedelmi és iparkamara pompás 

palotájában szokatlanul nagy fényt fejt ki. Mint 
valami mágnes vonzza magához a közéleti ténye­
zőket. l^akik már ott egy csomó hatalmasság, ezt 
gyarapította a görög katholikus püspök is, mikor 
otthont a kamara palotájában választott magának. 
A sok pompa egyre erősebb mágnes lesz s még 
megérjük, hogy Baltazár Dezső is ott vesz magá­
nak lakást.

Az egyetemi építkezéseknek még hi re-hamva 
sincs, máris dáriclóznak. Persze, nálunk nem a 
munka a fő, hanem a bankett.

A vízvezetéki víznek szaga van. Csodálatos, 
hiszen az nem csatorna.

A városházán most lázas munka folyik. Sok 
sürgős kérdés vár megoldásra. Különösen a ban­
kett kérdésének megoldása körül óriási tevékeny­
séget fejtenek ki.

Nem etil András egy serleget ajándékozott 
a Concour Hipiqure. Mint mondják, nehezen vált 
meg tőle, mert ez volt az a serleg, melyet ő na­
ponként könnyeivel tele sirt.

Már azt meg keH adni, hogy a városházán 
semmihez sem értenek oly mesésen, mint a — 
bankett-hez.

A betegpénztár körülbelül hetvenezer ko­
ronával adós a helybeli gyógyszerészeknek. Nem 
csuda, mert a betegpénztárnál oly sok az ember 
és kevés a fóka.

A Concour Hfpiqre ide sereglett vendégek 
nagy elismeréssel nyilatkoztak Debrecenről. Külö­
nös dicséretté' halmozták el a város kövezetét. 
Ez olyan, hogy ritkítja párját.

Mint értesül ütik, az egyetemi banketre hi­
vatalos lesz Fried és Adorján is. A társaságot ők 
fogják ellátni szivarral.

Akadály.

44,

A
>

— Hát ha a férjed olyan kiállhatatlan, miért nem 
válsz el tőle ?

— Nem lehet, még nem vagyunk megesküdve.

fTíicike.
a virágárus leány csintalankoddsaL

Ides azt ké-rdezte, hogy mit sze­
retnék, azt mondtam, hogy ha rend­
kívül gyáva volnék, ha félnék és vé- i 
delmet a férjem oldala mellett találnék. |

- \
Milyen jó dolga lehet Szent 1st- ‘

ván királynak. Annak a keze után 
csak úgy törik magukat az emberek.

A férfiak, fájdalom, tudnak sér­
tegetni, de megkérni nem.

életben meg egyre kevesebb lesz a 
pár . . .

Vájjon miből élnek meg azok a 
kereskedők, akik kelengyét árulnak ?

ij

*s*r"

A házasságközvetitőnél.
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és utazáeiUri-divat cikkek
&& DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

, . Biró urat csak is egy jó gazdag házasság ment­
heti meg meg ... ott van mindjárt Aranykövi bankár 
leánya.

— Aranykövi ? . . . A neve jóhangzásu.

HÜ fit

mfi át ' A '• > l L
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Biztató.

Vilma : Mondja csak, Károly ur, ha egyetlen óhajá­
nak a teljesülését Ígérnék, rnit kívánna?

Károly : Oh, kisasszony, azt kívánnám, hogy . . . oh, 
ha csak szólni mernék . . .

Vilma : Hát csak mondja ki !
Károly: Oh, ha mernék ... de ha megsértődnék . . . 

jaj, csak bátorságom lenne . . .
Vilma : Hát mit gondol, miért hoztam fel ezt a ki- 

vdnság-thémát ?

Főzés közben.
Uj menyecske : Pista ! Pista, gyere gyorsan baj vanl 
— No mi baj ?
— Nézd, kérlek, itt az áll a szakácskönyvben : végy 

tizenöt kanál lisztet .. . Most mit csináljak? Nekünk 
csak hat kanalunk van !

Debreczeni szinászeí.
Jó kedvii komikusa a

debreceni színtársulatnak Sza- 
lay Gyula és aki rendszerint 
csak a bohém asztalnál visel­
kedik csendesen. Ritkán szólal 
meg, fukarkodik a beszéddel s 
inkább a lapokat nézeget el 
hosszasan, ábrándozva. A na­
pokban éppen ilyen szórako­
zásba merült, mikor a társa­
ság egyik tagja kérdéssel za­
varja meg.

— Te Szalay, láttad már 
az uj húsz koronást ?

Szalay felveti a fejét, rábámul a kérdezőre s 
aztán ő is kérdéssel felel :

— Hát a régi milyen ?
A színtársulat átmegy Nyíregyházára, hol 

szinrekerül a Bent az erdőben. Mezey igazgató 
azt hiszi, hogy ezzel kint lesz a vízből.

Czakó főrendezőnek mostanában sok a baja. 
Hogy mi a baja ? Hát abai baja is az ő baja.

Két karhölgy beszélgetését sikerült ellesnünk. 
Egy fiatal emberről beszélgettek:

— Ki ez? kérdi az egyik.
-- Valami „likőr“ felelte a másik.
Oláh Gyuszi megfogadta, hogy soha többé 

nem fog bablevest enni. Egyszer evett életében 
és az sem volt bableves.

A BeHáról volt szó. hogy az majd csak hoz 
valami házat. A darabot tudvalévőén Szomory 
Dezső irta. Erre mondta Mezey :

—- Nagy szomorú dolog lesz ez, én azt 
hiszem.

A legborzasztóbb.
—- Képzeld csak, kihajítottak a korcsmából.
— Bizonyosan garázdálkodtál, hogy dobjanak ki s 

ne kelljen fizetned a cechet.
— Dehogy ! Éppen az a legbosszantóbb, hogy elébb 

kifizettették velem a számlát.

Szabolcsi rovás.
Ujfalussy fogadtatása fényesnek Ígérkezik. 

A bizalmatlansági indítvány megbukása után sok 
ellenzéki vallja, hogy — haladni kell az árral.

Mezey Nyíregyházán előadja a „Benn az 
erdőn“, „Tavaszi ünnep“ cimü darabokat. A bu- 
csu-estén aztán a „Becstelenek“ jönnek sablonos 
befejezésül az — erdei ünnepeknek.

Konthy legényeit akár tüzet oltanak, akár 
mentőként szerepelnek, mindig nagy közönség ki­
séri. így csinál ő akaratán kívül —- kállomista 
búcsút.

Az Andrássy-párt kudarcot vallotta megye- 
gyűlésen, Úgy látszik fujdogál már az államosítás 
szellője a — jegyzők háza körül.

A kolera elkerülte Szabolcs vármegyét s 
ezért dicshimnuszt zengenek az intézőkörökről. 
Nem jó az ördögöt emlegetni, mert — megjelen.

Dombrád nincs megelégedve a vasutaival, 
mert azt tapasztalja, hogy minden ut Rómába ve­
zet, még pedig a — lutheránus Rómába

Az uj gör. kath. püspököt Nyíregyházán nem 
fogadták valami nagy ünnepséggel. Azt hiszik tán, 
hogy ha nem megy a hegy Álohamedhez - el­
megy Mohamed a hegyhez.

Jó barát.
— Ezek a szerkesztők minden költeményemet vissza­

küldik . . . Legalább aat tudnám, hogy olvassák-c ?
— Bizonyos, hogy el sem olvassák.
— Honnan tudod ?
— Mert azt Írják, hogy : Köszönettel mellőztük.
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Bugjji Sándor*)

Hódkórosok a háztetőn.
Mittyasovszky Andor tekintetes uram ojan érvínyes 

egy könyvet í t a Hód rút, hogy Komádi Mihály csizmadia 
polgártársam vejestül együtt hódkóros lett tülle. Magam 
is olvastam a könyvet, mer kegyetlen szornjuhozom a tu- 
dománt, oszt alig hozták ki a nyomtatóházbul, még tán 
meg se szárait, mingyá megvettem 25 pízír. írí a pízt 
szörnyen, mer valami érvínyesen döfi benne a döfnivalót, 
csakhogy nem lábbelimüvisznek való, mer annak az esze 
megeső m öl ük tülle !

ípp elkíszültem az olvasásával, mer a koplalóba üsse 
vöt egyéb dógom, oszt ballagtunk szíp csendesen haza­
felé a lúval, hát ahogy befordulok az Pacsirta-utcába, 
még ugyan • megtermett két pacsirtát ebszerválok a Mihály 
bátyám háza tr;tejin. Jól oda gyertya-/ok, hát uramfia 
akkor látom, hogy nígylábú pacsirták azok, ott mászkál­
tak előre-hátra a ház girincin. Eccer csak megszólalt az 
egyik, de nem csicseregve, hanem még ugyan vastag 
baksus hangon, aszonta hogy : felhuztad-i mán a szalon­
nát a nyársra Ádám ?

Máj sóbálvánnyá változtam, mikor magát Mihály bá­
tyámat esmertem meg a bikahangjárul.

Most húzom apám, - löki a szót Bityak, akkibül 
tüstint megtuttam, hogy Bityak úrnak is megbityaklott az 
elmíje. Húzta is oszt a szalonnát felfelé, még pég egy-egy 
öles hosszú nyársra. Azut mind a ketten neki toszitották 
a hódnak, oszt úgy akartak szalonnát sütni, mer mír 
azír, hogy Máttyasovszki ur ászt at írja a kömbe, hogy a 
hód nem hideg, mint ahogy eddig kípzeltik, hanem még 
ugyan meleg.

*) Mutatvány a szerzőnek, Simon Istvánnak Bugyi Sándor a kop­
lalóban cimii most megjelent könyvéből.

De azír csak nem akart a szalonnábul zsír csepegni. 
Erre való nízvist oszt aszón a Mihály bátyám Bityaknak, 
hogy : hallod-i vöm Ádám, nem jó lenne-i ha felhoznál 
két meszelőnyelet, melyhez a nyársat kötezendettük légyen.

Bityak aszonta rá, hogy : okosan vagyon az eszme 
fejelve," minek okáért le- és felkuszandok, cipelvényezvén 
a holdközi távolság áthidalására erányuló két mésznöki 
hengerlécet.

És Ádám ur megtette, amit mondott, felvitte a két 
meszelőnyelet. Most mán ezekbe kötöttik a nyársakat, 
oszt úgy nyomkották a szalonnát a hód felé. De bion 
nem írtík azt el, akkire való nizve aszonta Mihály bátyám, 
hogy hallod-i Ádám, én úgy gyertyázom a gusztát, hogy 
hogy vagyon még vagy három arasz hijja, tehátlan ked­
ves fiamuram, mámmeg a kutostort hozd fel.

De mán erre Bityak is dühe gurult, oszt aszonta az 
ipaurának, hogy : tisztelt atyám ott a kémény tövében, 
nem lenne célerányosabb, ha a föld tengejét húznám ki 
egy vadregényes negyedórára, az üstökét önnek ?

— Mit, még az üstökömet meri emlegetni egy silány 
vő, nesze ! — nyomta a szót Miháj polgrátárs, de nyomta 
egyúttal a meszelőnyéllel is Ádám urat úgy nyakon, hogy 
a girinerül a csatornába gördült. Ezer szerencse, hogy ott 
meg tudntt kapaszkodni. Na de vissza atta oszt a kölcsönt 
az ipaurának, mer mír azír, hogy a csatornábul vissza- 
■nyargalt Komádiho a girincre, oszt úgy girincen vágta 
mustával, akkit a zsebibüi rántott elő, hogy mámmeg 
Mihály bátyám bukfenceit lefelé. De az rnekkapaszkodott 
a csatornába, aut ükelme nyargalt felfelé a tetőn, mint a 
macska, fjen ez a hódkóros mestersíg. Más becsületes 
ember háromszor is a nyakát törte vóna, míg ezek odafe 

‘cicáztak. 1
De utóvigre osH ojan csintalanul öklöztik, gyomroz- 

ták egymást, hogy mán magam is megsokaltam, oszt 
hogy oda vót támasztva a rajtoja, hát riszemrül én ön­
saját is felmentem a háztetőre, hogy rendet csinálok köz­
tök, mer még nyávogtak is mán.

A girincig nem mertem felmászni, mer én nem va­
gyok hódkóros, csak onnét a csatorna mellől hajítottam 
hozzátok a lőcsöt, akkinek lett is foganattya, mer mám­
meg mindaketlő gördült lefelé, egymásba csirnpajkózva, 
még pég egyenest oda az én kődökömhö, oszt úgy gyom­
ron löktek az istiglincit neki, hogy töstiwt mekkeresztel- 
tem ükét aval a fejír ecetessel, akkit vacsorára kűtíött az 
asszony a koplalóba. Úgy hoztam oszt le ükét az ölembe 
a rajtoján, mer égiszén kiment belől 1 ük a siker.

Mán meg is mondom Mattyasovszky urnák, hogy 
kár vót azt a könyvet megírni a hódrul, mer ha eztet a 
többi csizmadia is elolvassa : mezítláb maradunk.

Ozv. Simkovits ai|,3im: fnPjiintnlint 
ístvánné frizernő dínulllil lclUiüllinl!l
és tanítványokat felvesz. Eötvös-utca 38. sz.

Nagybecsű figyelmébe ajánljuk

Mái*;

kész férfi-, fiú- és gyermekruha nagyáruházát

Debrecen, Piac-u. 19. sz.
Az épülő uj Bika-szálloda mellett, (az Alföldi takarék­

pénztárral szemben.)

ahol az összes őszi és téli férfi- és gyer­
mek ruhák a legfinomabb kivitelben már 
elkészültek s feltűnő olcsó szabott árban 
vásárolhatók. Külön mérték szerinti úri 
szabóság, hazai és angol szövet raktárral.

Piac-utca 19. Telefon 10-64.
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— Mba, a főnök ur ezek szerint nem emeli föl a fi­
zetésemet. Megérdemelné, hogy keresztény legyen.

— Hogy érti ezt ?
— Még pedig azok közül a keresztények közül, aki­

ket a cirkuszban a vadállatok elé vetettek !

Púkon part Alfréd
— Á, aláztoszogéla Tokai '

János volt hentes mester ur í 
a központon, Törővei szem­
ben, jelenlegesen ké’em — 
korcsma és vendéglő tulajdo­
nos a jó Isten háta megett.
— Mésztasson ké’em itt, a 
szolnokak és beszédnökök 
székében belet pa’ancsolni !
Fe’i ké’em, egy masszív dö’-i 
zölést azonnal! — Oh, de 
régen nem volt már sze’en- 
csém u’aságodhoz s e miatt 
nem is tudtam meggratulálni 
önkegyedet a Kossuth Lajos 
estélj alkalmával elmondott ' 
beszédéért, meljet most utólagosan mésztasson kegyesen 
fogadni ké’em ! Oh ké’em, de régen- nem hallottam ilen 
beszédet! Ol an magas röptű beszéd volt ez ké’em, hogy 
a jelen levő régi párttagok, köztük Tüdős János dr. kép­
viselő is a csodálkoz stől úgy néztek egymásra, mint a 
teljesen idegenek! Miien kár szegény hazánkra, hogy 
u’aságod nem lett képviselő, csak egysze’ü hentes és 
ko’csmá’os igy asztán ezen é’tékes oldalát csak a disznók 
és italos embe’ek isme’ik ! Igazán nagy ember lett volna 
önkegyed ké’em, ha legalább még vagy fél méte’t nő. 
Na de nem tesz a semmit, kicsi a bors, de e’ős ! — 
Hogy még lehet képviselő önkegyed ? — Hogyne ké’em. 
Egy pár évtized múlva és hogy jó képviselő legyen ön- 
^egyed, addig mindig tanul ! — Igenis, a jó pap is hol- 

g tanul ! Volt sze’encsém, aláztoszogéla !

'tSrer*

mm

Kezlyü-divat.
Sok ember IJebreczenben azt hiszi, 
Hogy keztviis kézzel tán föllebb viszi, 
A keztyü csaknem a kezére nő,
S azt képzeli hogy igy előkelő.
Pedig a fáradság■ annál be kár,
Aki a kecskebőrben is szamár.

Kotnjjeles Pisfuka
levele a szerkesztőhöz.

Jó napot kedvesz szejkesztő bácsi, 
megjött az ískojai év s azután szakijtok 
időt, hogy szejkesztő bácinak levelet 
Írjak. Jaj de szók minden töjtént mióta 
nem vojtam itthon. Én ászt hiszem ked­
vesz szejkesztő báci, hogy ez a beteg- 
szegéiyező pénztáj egy igen tiszteszé- 
gesz intézmény s most játom, hogy bi­
zony ott isz van sok baj. Ászt mond­
ják a féjitől büdöszödik a halj. Én isz 
ászt mondom. Pedig én iszmejtem észt 
a Dósza Gyöjgy újat amikoj még nagyon kisz fiú vojt 
szegény és vadászni szem jajt. Ja még akoj nagyon isz 
ajázatosz vojt, akkoj még hátúj vojt az agajakkal. De 
most püfíeszkedik mint a béka. Na majd kipukkan. Én 
úgy tanujtam, hogy addig fújja magát a béka, mig kipuk­
kan. — De fujca is lenne bizony — Méltó pájja 
Dósza újnak Gáspáj doktoj a kisz kedvenc. Oszt ojvasz- 
tam az ujszágból, hogy amujtájni nagyon szejet csak nem 
szokott tajájékony jenni. Mej szejeti a piszt isz. Maga 
fejé hajlik a keze. Ez is finom kisz fin. Kemény és aka- 
jatosz. De nem szokat adnak rá. jó iszmerik a viszonyo­
kat. Tudják mi vojt mikoj Debjecenbe jött. Hát Kojmoss 
újat tetszik isz mej ni. Bosznay bácinál tanujta a jöfösz- 
mesztejszéget. Azután oszt cujzuszt tett, mejt az öjeg 
Kojmosznak, aki koiemájosz vojt, pize vojt. Moszt asztán 
nem rőf rnéjnök, hanem számtudós, ott ahoj kétszej-kettő- 
jől van szó. Különben nem szajadna e’, ha észről volna 
sző. Hát még a jó öjeg szatócból lett Dúsa báczi, akinek 
a guta a legjobb baj álja, meg a fuvalékony Dósza, aki 
most isz köpködő negsziijének gondoja magát. Szép kisz 
tájsaszág mondhatom.

Egy bokjéta együtt. Más<koj majd többet. Különben 
szejeti még szejkesztő uj ? Hive: Pisztuka.

?»*...

Bizalom.

— Te Stnüle, nem volna jó, ha megmosakodnál, 
mielőtt a végtárgyalásra mégy ?

- Mit mosakodjam ? Majd tisztára mos a védő­
ügyvéd.
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— Adj, kérlek egy szivart.
— Véletlenül nincs nálam.
— Aáondd kérlek, hány szivar nincs tenálad naponta?

Trabukó [Harcsa
— Ah, de nagyszerűen mulattam a 

rtiozdonyvezetők estélyén. Pedig ide is 
csak azért mentem el, mert a mulatság 
zártkörű volt és tetszenek tudni, hogy 
én mindenféle alpáré bálban nem szere­
tek menni.

Eleinte bizony egy kicsit feszélyezve 
voltam, de aztán, mikor egy jóképű 
kocsitoló táncra kért, megjött a bátor­
ságom, meg a kedvem is helyre szöt- 
tyent hogyne, mikor éppen az a fiatal 
ember kér fel, a kit már régen gusztá- 
lok, ü meg engem, csak nem volt al­
kalmunk, hogy egymásnak egészen a 
közelébe férkőzzünk,

Na de raktuk is a táncot keményen, 
szünet alatt még sétáltunk és beszél­
gettünk. Amint egy alkalommal igy besyélgetve sétálunk 
és végig nézek rajta, hát látom, hogy a mellén lóg a a
— fütyölője.

Megfogtam nek, a fütyölőjit — tetszenek tudni — 
és megkérdeztem, hogy mire használja ezt?

— Hát tudja Mariska — felelt az aranyos —- ezzel 
adok jelt a mozdonyvezetőnek, ha netalán elaludna a 
gépen . . ,

— Ez nem rósz ! — feleltem. — Milyen jó lenne, ha 
engem is felkeltenének sokszor, mert én is gyakran el­
alszom . . .

Ha akarja kedves Mariska — mondja a táncosom
— én minden reggel befiityölhetek magának, úgy is arra 
járok! . . .

— Köszönöm. Nem mondom, hogy nem volna jó és 
nem férne rám, de mit szólna a világ, ha megludná, hogy 
Trabukó Marinak minden reggel befütyöl egy kocsitoló. 
Oh ! . . .

így osztán nagy sajnálattal lemondtunk a fütyölésről. 
Pedig hát az ember jót tenne egymással. Nem?

Lélekjelen et.

1913

— Hé, gazember, ide amit zsebrevágtál !
— Czigány : Micsodá bezsid ez ? Zsárolni akár a 

csendér ur.

Hangok a száraz fából.
Künn az éjszakában 
Hegedű szú tárnád,

Füstös képű cigány gyerek 
Huzza a nótámat.

Olyan szomorúan 
Szól a száraz fája>

Mintha fán az öreg‘ apját,
Húzták volna rája.

Jámbor óhajtás.

■XMM

— A feleségem mindennap elkerget egy-egy szol­
gálót.

Szegény leányok !
— Mit, szegények? Mondhatom, irigylem őket!

= .. .. mi I I.in. mg»  

1 ..Ulla“ hirdetni 1 ránip szóló reim
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1913.

' • -<í.vvi
’r --1 ' * Tanács. Kis medve

szellemes röppentyűi.

— Micike ! Mi a különbség 
a sárba esett ruha és a ruhára 
esett sár között ?

— ? ? ?
— Az első : sáros kár; az 

utóbbi : káros sár.

— Mi a különbség a róka^ 
és a részeg kon?a között ?

-- De bolondokat tudsz te 
kérdezni.

— Ugy-e nem tudja ?
— Nem hát !
— Pedig egyszerű. A ró' a komázik, a koma 

pedig rókázik.

Megyek fogni legyeket a doktor ur feketéjébe.

.—■ Képzelic csak, Kárász azt mondta, hogy kövér

-'"íVillámra előfizetni úri virtus.

f} Népszövetségi Hite'
Debreczen, Varga-utcza 1. szám

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
====jj legmagasabb kamatot biztosítja.

Hivatalos órák
t \
I

d. e. 9—12-ig 
cl. ti. 3— 5-ig
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8 VILLÁM 1913.

££ mult évi
folyama

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

Nsfiisihi fánykápészj ||
műterme Vasárnap is nyitva. Családi vagy
alkalmi csoport felvételek műtermen kívül 

is eszközöltetne . 13701

női divat és felöltő 
áruházban őszi felöl­
tők, kosztümök, blú­
zok, pongyolák fel­
tűnést keltő szolid 

árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Ékszert, órát
legolcsóbban besze­
rezhetjük csakis

PintérGusziáv K.J—
Javításokat elkészítek 
szolid árakért.

Haszná clissé
olcsón «R.lsfcd.<í> a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 
•\ levonatott küldünk. • •

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

i

Szab. Grazer-téJo

egészségügyi papír.
El az yjság-papirral 1 Kultur-sziksíglií!

Ezen papir egyenként hajtogatva és egymásba 
kapcsolva jön forgalomba. HasznaFita meg­
óvja az emberiséget fekélyek és ragályozástól 
mely a tisztátalan nyomtatott ujság-papir igába 
hajtásával állandó veszélylyel jár az egész­
ségre. Eddig példátlan olcsó árban árusítom 
ezen cikkeket, miért is a legkisebb keresetű 
kézimunkás fülkéjéből sem szabad hiányozni.

z
Egy csornai 500 db barnapapir (Grazer-féís) 30 fillér.
Egy csomag 500 db feliérpapir (Grazer-féle) . 36 fillér.
Egy darab hozzávaló tömör, elegáns tölgyfa­

szekrényke, elzárj tolóajtóval . . . . 2 K 40 fillér.

Mihály Sámuel
papirkereskedés, irodaberendezési szaküzlet,

villanyeröre berendezett könyvnyomdái ipariizem 
DEBRECEN, Piac-u. 30. (Korzó.)
Alapittatott 1891. Alapittatott 1891.

Gyomorgöroa, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1465

Mihilovits Jenő
gyógyszertárában

DBB 1ÄBB2 « SS «f-l$
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Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában


